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Sa incepem

Inainte de a utiliza telefonul, cititi informatiile
juridice, de siguranta si de reglementare
furnizate cu produsul.

Conector pentru cascd  Casca/difuzor

Camera ——
frontald
Senzor ——
de prox-
imitate ]—Butoane
de volum
|——Buton
de
pornire
@——Senzor de
amprenta
L (|
| I—Difuzor

Microfon  USB-C/incarcator

Romana
3



Observatie: asigurati-va

ca protectia ecranului este
compatibild cu senzorul de
amprenta. Scanati codul pentru
a vedea o listd a protectiilor de
ecran recomandate

Focalizare automata cu laser

Microfon e——

Camera cu
obiectiv

superangular

——— Punct tactil
NFC

Camera ulti
superangu-
lard

L Blit

Camera CU e
teleobiectiv

= Punct tactil
pentru
incércare
wireless

T —
e avita
cartela SIM



Introducerea cartelei SIM si

pornirea

N
@[]

&

Nano SIM

«0

1 Tinand telefonul

cu fata in jos,
introduceti cheita
SIM in orificiul tavitei
pentru a scoate
tavita.

Asigurati-va ca
utilizati o carteld

SIM de dimensiuni
potrivite sinu
decupati cartela SIM.

Introduceti cartela
SIM cu contactele
aurii In sus, apoi
impingeti usor tavita
in locas.

Apasati si tineti
apasat butonul de
pornire, apoi urmati
instructiunile pentru
a incepe.



Margine fara limita

Marginile curbate ale telefonului dvs. fac parte
din ecranul tactil si pot fi utilizate pentru
navigare, efectuarea comenzilor rapide, indicarea
notificarilor si altele.

Glisati rapid in sus A > & Moto > = > Afisaj
Moto pentru a explora toate functiile noi ale
marginii.

Glisati rapid in .

sus, glisati rapid
injos si atinget
de doud ori pe

oricare margine
pentru
utilizarea simpla
cu o singura

mana a
telefonului




Ajutor si altele

Obtineti raspunsuri, actualizari si informatii

Obtineti ajutor: de pe ecranul de pornire, glisati rapid in sus si
atmget\ Setari > Ajutor pentru a invata cum sa utilizati telefonul
sipentru a primi asistenta

Obtineti mai multe: obtmet\ software, ghiduri de utilizare si
altele, accesand www.motorola.com/mymotoedge

Obtlnetl aplicatii: atingeti Magazin Play pentru a naviga prin si
3 descarca aphcatu

Informatii de ordin juridic: acest ghid prezinta informatii juridice,
de swguranta si de reglementare importante pe care trebuwe sa

e cititi inainte de a utiliza produsul. Pentru informatiile de ordin
juridic complete, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si
atmget\ Setari > Despre telefon > Informatii de ordin juridic sau
vizitati www.motorola.com/device-legal

Rezistenta la apa. Telefonul dvs. nu este \mpermeab\\ Pentru mai
multe mformatu despre deswgnu\ cu rezistentd la apd si ingrijirea
telefonului dvs,, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si
atingeti Setdri > Despre telefon > Informatii de ordin juridic.
Siguranta bateriilor. Pentru a preveni potent\ale\e arsuri si leziuni,
bateria din telefonul dvs. trebuie indepértata doar la un centru

de service aprobat de Motorola sau de specialisti cu competente
similare.

Dacé telefonul nu mai réspunde la comenzi, apasati si mentineti
apasat butonul de pornire p&nd cand se inchide ecranul, iar
dispozitivul reporneste. Incarcati-va telefonul folosind un

incarcétor Motorola compatibil. Utilizarea altor incarcétoare

nu este recomandata. Nu incarcati telefonul la temperaturi

sub 0 °C (32 °F) sau peste 45 °C (113 °F). Pentru mai multe
informatii, glisati rapid in sus de pe ecranul de pornire si atingeti
Setari > Despre telefon > Informatii de ordin juridic sau vizitati
www.motorola.com/device-legal

Avertizare cu privire la i i ridicatd a i

sonor. Pentru a preveni posibilele vatamari ale auzului, nu &
ascultatila niveluri ridicate de volum timp indelungat.

Casare i reciclare. \Va rugam sa reciclati produsele si E
ambalajele in mod responsabil. Pentru a afla mai multe,

accesati: www.motorola.com/recycling.

Laser de clasa 1. Acest telefon contine un dispozitiv de focalizare

cu laser de clasa 1, care este sigur in conditii de utilizare rezonabile
previzibile, in conformitate cu standardele internationale. Nu incercati
sd il modificati sau s& il dezasamblati

Declindri ale raspunderii legale. Caracteristicile, serviciile si
aphcatme sunt dependente de retea si pot s& nu fie disponibile

in toate zonele; se pot aplica termem/taxe suplimentare.
Caracteristicile, functionalitatea si alte specificatii privind produsul,
precum si informatiile continute in acest ghid se bazeazd pe ultimele



http://www.motorola.com/mymotoedge
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/device-legal
http://www.motorola.com/recycling

informatii disponibile si se considerd a fi corecte la momentul tiparirii.
Motorola isi rezerva dreptul de a corecta sau de a modifica orice

informatii, fara un aviz

prealabil

Arbitraj. Achizitia dvs. este guvernatd de o clauza de arbitraj cu
caracter obligatoriu. Pentru mai multe informatii si pentru a afla
cum va puteti retrage, consultati ghidul legal furnizat impreuna cu

telefonul.

Rata de absorbtie specificd (ICNIRP). TELEFONUL DVS. RESPECTA
STANDARDELE INTERNATIONALE PRIVIND EXPUNEREA LA UNDE
RADIO. Cele mai ridicate valori SAR specificate de standardele
ICNIRP pentru modelul dvs. de telefon sunt listate mai jos:

|SAR la nivelul capului

| 090 W/kg]

[SAR cu purtare [a corp [

173 Wkg]|

si puterea

Acest telefon poate functiona la

urmatoarele frecvente, sub rezerva locatiei si disponibilitatii rete\el

Model: XT2061-3

Putere de
transmisie
Mod de Gama de frecvente | nominald maxima
functionare in MHz/Banda (condusa) in dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
NFC 13,56 -9-89 dBuA/m
lal0m
GPS 1559 - 1610 N/A
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12)13/ |23
17/20/25/26/28/29/
30/34/38/39/40/41/
42/46/66/71
NR (daca exista n5/41/66/71/77/78 24
compatibilitate)
Incarcare wireless  [010 - 0,485 -319 dBuA/m1a 10 m

Drepturile de autor si marcile comerciale. MOTOROLA, sigla M
stilizatd, MOTO si familia de marci MOTO sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale Motorola Trademark Holdings,
LLC. Android, Google Play si alte mérci si sigle asociate sunt marci




comerciale ale Google LLC. Toate celelalte nume de produse sau
servicii sunt detinute de respectivii proprietari

© 2020 Motorola Mobility LLC. Toate drepturile sunt rezervate.
ID produs: motorola edge* (XT2061-3)

Numér manual: SSC8C74363-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www.motorola.com

Pentru a vizualiza valorile SAR pentru telefonul dvs.,
SAR vizitati https:/motorolacom/sar

Acest produs respecta recomandarile nationale sau

internationale aplicabile in privinta expunerii la frecvente
radio (recomandarea SAR) atunci cand este utilizat tinut normal la
nivelul capului sau cand este purtat ori transportat la o distanté de
5 mm de corp. Recomandarea SAR include o marjé de siguranta
considerabild, menita sa garanteze siguranta tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si starea de sandtate.
Pentru a vizualiza informatii SAR suplimentare pe telefon, glisati
rapid in sus de pe ecranul de pornire si atingeti Setari > Despre
telefon > Informatii de ordin juridic > Informatii RF. Pentru a
vizualiza informatille pe web, vizitati www.motorola.com/rfhealth


http://www.motorola.com 
http://motorola.com/sar
http://www.motorola.com/rfhealth

Erste Schritte

Bevor Sie das Telefon verwenden, sollten Sie
die wichtigen Sicherheitsinformationen und
rechtlichen Hinweise lesen, die dem Produkt
beiliegen.

Kamera auf
der Vorder-
seite |
Néherungs- —
sensor
]—Lautstﬁrke-
tasten
|—Ein-/
Austaste
@ sensor
e
LLautspvecher

Mikrofon USB-C/Ladegeréat

Deutsch
10



Hinweis: Stellen Sie sicher, dass
die Bildschirmschutzfolie mit dem
Fingerabdrucksensor kompatibel
ist. Scannen Sie den Code, um
eine Liste mit empfohlenen

Bildschirmschutzfolien anzuzeigen.

Mikrofon —

Weitwinkel-
kamera

Ultra- —
weitwinkel-
kamera

Telefoto- —
kamera

Laser-Autofokus

—— NFC-
Touchpoint

—— Blitz

~— Touchpoint
fir

drahtloses
Aufladen
"
I e
I SIM-Karten-

halter



Einsetzen der SIM-Karte und
Einschalten des Gerits

Nano-SIM

)

«®

1 Legen Sie das
Telefon mit der
Vorderseite nach
unten und stecken Sie
das SIM-Werkzeug
in das Loch des
Fachs, damit es
herausspringt.

Vergewissern Sie sich,
dass Sie eine SIM-
Karte der richtigen
GroBRe verwenden,
und schneiden Sie
die SIM-Karte nicht
zurecht.

2 Setzen Sie die
SIM-Karte mit den
Goldkontakten nach
oben ein. Schieben
Sie den Kartenhalter
dann vorsichtig in den
Steckplatz.

3 DrUcken und halten
Sie die Ein-/Austaste
und folgen Sie den
Anweisungen auf
dem Bildschirm, um
zU beginnen.



Gewolbte Kante

Die geschwungenen Kanten des Telefons
sind Teil des Touchscreens und kénnen zum
Navigieren, Aufrufen von VerknUpfungen,
Anzeigen von Benachrichtigungen u. v. m.
verwendet werden.

Wischen Sie nach oben A > @3 Moto >=>
Moto Infos, um alle neuen Kantenfunktionen zu
entdecken.

Wischen Sie .

Sie zweimal auf
eine der Kanten
um das Telefon

bequem mit
einer Hand zu

bedienen. .




Hilfe und mehr

Erhalten Sie Antworten, Updates und Informationen

Hilfe: Wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und
tippen Sie auf Einstellungen > Hilfe, um zu erfahren, wie Sie lhr
Telefon verwenden und Unterstitzung erhalten,

Mehr Informationen: Rufen Sie Software, Benutzerhandbticher
und mehr unter www.motorola.com/mymotoedge ab.

Apps abrufen: Tippen Sie auf Play Store, um nach Apps zu
suchen und diese herunterzuladen.

Rechtliche Hinweise: Dieses Handbuch enthalt

wichtige rechtliche Hinweise sowie regulatorische und
Sicherheitsinformationen, die Sie vor der Verwendung des
Produkts lesen sollten. Um alle rechtlichen Hinweise anzuzeigen,
wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie
auf Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche Hinweise
oder gehen Sie zu www.motorola.com/device-legal
Wasserabweisend. Das Telefon ist nicht wasserdicht. Um weitere
Informationen Gber das wasserabweisende Telefondesign und die
Pflege zu erhalten, wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben
und tippen Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche
Hinweise.

Akkusicherheit. Zur Vermeidung von Verbrennungen und sonstigen
Verletzungen sollte der Akku des Telefons nur von einem von
Motorola genehmigten Servicecenter oder vergleichbar geschultem
Fachpersonal entfernt werden.

Falls das Telefon nicht mehr reagiert, halten Sie die Ein-/Austaste
gedruckt, bis der Bildschirm ausgeschaltet und das Telefon

neu gestartet wird. Laden Sie das Telefon mit dem passenden
Motorola-Ladegerat. Die Verwendung anderer Ladegeréte wird nicht
empfohlen. Laden Sie das Telefon nicht bei Temperaturen unter 0 °C
(32 °F) oder tber 45 °C (113 °F) auf. Um weitere Informationen zu
erhalten, wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen
Sie auf Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche Hinweise
oder gehen Sie zu www.motorola.com/device-legal.

Warnhinweis zur Verwendung mit zu hoher Lautstarke.

Héren Sie nicht bei hoher Lautstérke Uber einen langen &
Zeitraum, um maogliche Horschaden zu verhindern.

Entsorgung und Recycling. Bitte recyceln Sie Produkte und E
ihre Verpackung verantwortungsvoll. Weitere Informationen

finden Sie unter: www.motorola.com/recycling. —
Laserprodukt der Klasse 1. Dieses Telefon enthalt ein
Laserfokussiersystem der Klasse 1, das unter zu erwartenden
Bedingungen gemaR den internationalen Normen sicher verwendet
werden kann. Versuchen Sie nicht, es zu modifizieren oder
auseinanderzunehmen.

Haftungsausschluss. Funktionen, Dienste und Anwendungen sind
netzwerkabhangig und u. U. nicht in allen Regionen verflgbar.
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Es kénnen zusatzliche Bedingungen gelten und zusétzliche
Gebuhren anfallen. Funktionen, Funktionalitéten und andere
Produktspezifikationen sowie die in diesem Handbuch enthaltenen
Informationen basieren auf den neuesten verfiigharen Informationen,
die zum Zeitpunkt des Drucks fiir korrekt befunden wurden. Motorola
behalt sich das Recht vor, Informationen ohne Ankindigung zu
korrigieren oder zu andern.

Schiedsverfahren. Ihr Kauf unterliegt einer Klausel tber ein
bindendes Schiedsverfahren. Weitere Informationen und
Anweisungen zum Abwahlen finden Sie in den rechtlichen Hinweisen,
die im Lieferumfang Ihres Telefons enthalten sind.

Spezifische Absorptionsrate (ICNIRP-Standard). IHR TELEFON
ERFULLT DIE INTERNATIONALEN RICHTLINIEN FUR DIE
BELASTUNG DURCH ELEKTROMAGNETISCHE STRAHLUNG.

Die SAR-Hochstwerte gemaB den ICNIRP-Richtlinien fur Ihr
Telefonmodell sind unten aufgelistet:

SAR fir den Kopf 0,90 W/kg
SAR fur das Tragen am
Kérper 173 Whg

Unterstiitzte Frequenzen und Leistung. Dieses Telefon
funktioniert auf den folgenden Frequenzen, je nach Standort und
Netzwerkverfligbarkeit.

Modell: XT2061-3

Maximale
Nennsendeleistung
Frequenzbereict (leil fiihrt)
Betriebsmodus MHz/Band dBm
Bluetooth 2400-24835 20
WLAN 2400-24835 20
WLAN 5150-5725 23
WLAN 5725-5850 14
NFC 13,56 -9-89dBuA/m @10m
GPS 1559-1610 k. A
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/ |23
17/20/25/26/28/29/
30/34/38/39/40/41/
42/46/66/71
NR (wenn n5/41/66/71/77/78 24
unterstltzt)
Drahtloses Aufladen |0,110-0,1485 -319dBuA/m @10m

15



Urheberrecht und Marken. MOTOROLA, das Logo mit dem
stilisierten M, MOTO und die MOTO-Markenfamilie sind Marken
oder eingetragene Marken von Motorola Trademark Holdings,
LLC. Android, Google Play und andere zugehorige Marken und
Logos sind Marken von Google LLC. Alle sonstigen Produkt- oder
Dienstleistungsnamen sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
© 2020 Motorola Mobility LLC. Alle Rechte vorbehalten.
Produkt-ID: motorola edge* (XT2061-3)

Handbuchnummer: SSC8C74363-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www.motorola.com

Besuchen Sie https:/motorola.com/sar, um die SAR-
SAR Werte fir Inr Telefon anzuzeigen.

Dieses Produkt beriicksichtigt den zuldssigen nationalen

oder internationalen Hochstwert fir die Belastung
durch elektromagnetische Strahlung im Hochfrequenzbereich
(SAR-Richtlinien) bei normaler Verwendung am Kopf oder wenn
es 5 mm vom Korper entfernt getragen oder gehalten wird. Die
SAR-Richtlinien basieren auf groBziigig bemessenen Grenzwerten,
damit die Sicherheit aller Personen, unabhéngig von Alter oder
gesundheitlicher Verfassung, gewahrleistet ist.
Um weitere SAR-Informationen auf Ihrem Telefon anzuzeigen,
wischen Sie auf dem Startbildschirm nach oben und tippen Sie auf
Einstellungen > Uber das Telefon > Rechtliche Hinweise > RF-
Informationen. Besuchen Sie www.motorola.com/rfhealth, um sich
die Informationen im Internet anzusehen.


http://www.motorola.com 
http://motorola.com/sar
http://www.motorola.com/rfhealth

Zaciname

Pred pouzitim telefonu si precitajte
bezpecnostné, regulacné a pravne informacie
dodavané spolu s tymto produktom.

j supravy v 3]

Predny ——
fotoaparat

Senzor =
proximity Tlacidla
} o

ovladanie
hlasitosti

|— Tlacidlo
Vypnut

@——Snimaé

odtlackov
prstov

|— Reproduktor

Mikrofén  Konektor USB-C/nabijacky

|1

Slovencina
17



Poznamka: Skontrolujte, ¢i je

folia na ochranu obrazovky
kompatibilna so snimacom
odtlackov prstov. Naskenujte kod
a pozrite si zoznam odporucanych
folii na ochranu obrazovky:

i A o
e

Laserové automatické zaostrovanie

Mikrofon ——
Sirokouhly —— Dotykovy
a bod NFC
Fotoaparat s
ultrasiro-
kouhlym
objektivom L Blesk
Fotoaparat —
s teleobjek-
tivom
—— Dotykovy
bod bez-
drétového
nabijania

T T
L zisuvkana
kartu SIM



Vlozenie karty SIM a zapnutie

1 Polozte telefén
obrazovkou nadol
a vloZte nastroj na
kartu SIM do otvoru
v zasuvke, aby sa
zdsuvka vysunula.
Uistite sa, Ze méte
kartu SIM spravnej
velkosti, a kartu SIM
neorezavajte.

2 Kartu SIM zasunte

zlatymi kontaktmi

H%% » ! smerujucimi nahor
a zasuvku potom

KartaNano |G jemne zatlacte do
SIM S
slotu

3 Stlacte a podrzte
tlacidlo Vypnut
a potom vykonajte
! prvotné nastavenie
«O podla pokynov.



Nekonecny okraj

Zakrivené okraje teleféonu su sucastou dotykovej
obrazovky a mozno ich pouzit na navigaciu,
vytvorenie zastupcov, indikaciu upozorneni

a dalsie.

Potiahnite prstom nahor A > &3 Moto > = >
Moto Obrazovka a objavte vietky nové funkcie
okraja.

Pre lahsie
pouzivanie
telefénu

jednou rukou
potiahnite
prstom nahor,
potiahnite
prstom nadol &
dvakrat sa
dotknite
jedného z
okrajov.
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P e E o
Pomocnik a dalsie informacie
Ziskajte odpovede, novinky a informacie:
Pomocnika najdete tu: Na ploche potiahnite prstom nahor
a tuknite na polozky Nastavenia > Pomocnik, kde zistite, ako
pouzivat telefon a ziskat pomoc,
Ziskajte viac: Ziskajte softvér, pouzivatelské prirucky a dalsie
polozky na stranke www.motorola.com/mymotoedge
Ziskajte aplikdcie: Ak si chcete prezriet alebo stiahnut aplikacie,
tuknite na polozku Obchod Play.
Prévne informécie: Tato prirucka obsahuje dolezité pravne,
bezpecnostné a regulacné informacie, ktoré si treba pred
pouzitim produktu precitat. Ak chcete ziskat Uplné pravne
informacie, na ploche potiahnite prstom nahor a tuknite na
polozky Nastavenia > O teleféne > Pravne informdcie alebo
navstivte strdnku www.motorola.com/device-leqal
Odpudzovanie vody. \Vas telefon nie je vodotesny. Ak cheete ziskat
viac informacii 0 vodoodpudivom dizajne telefonu a starostlivosti, na
ploche potiahnite prstom nahor a tuknite na polozky Nastavenia >
0 telefone > Prévne informacie.
é informécie tykajlice sa batérie. Aby ste predisli
moznému popaleniu a zraneniu, batériu v telefone smu vyberat
iba zamestnanci v schvélenom servisnom stredisku Motorola alebo
podobny kvalifikovany persondl.
Ak telefon prestane reagovat, stlacte tlacidlo Vypnut a podrzte
ho, kym obrazovka nestmavne a telefdn sa nerestartuje. Telefon
nabijajte pomocou kompatibilnej nabijacky Motorola. Neodportcame
pouzivat iné nabijacky. Telefon nenab\]aue pri teplotach nizsich ako
0°C (32 °F) alebo vyssich ako 45 °C (113 °F). Ak cheete ziskat viac
mformacu na ploche pot\ahmte prstom nahor a tuknite na polozky

> 0 telefo formacie alebo navstivte

> Pravne i
stranku www.motorola.com/device-legal
Varovanie o pouzivani velmi vysokej hlasitosti. Zvukovy
obsah nepocuvaijte diho pri vysoke] hlasitosti, aby ste si &
neposkodili sluch:

Likvidacia a recyklacia. Produkty a obaly recyklujte E
zodpovedne. Viac informacii ndjdete na stranke:
www.motorola.com/recycling. —

Laser triedy 1. Tento telefén obsahuje laserovy zameriavaci
systém triedy 1, ktory je bezpecny na pouzitie v primeranych
predpokladanych podmienkach podla medzindrodnych noriem.
Nepokusajte sa ho upravit ani rozobrat.

Pravne vyhlasenia. Funkcie, sluzby a aplikacie zavisia od siete

a nemusia byt k dispozicii vo vetkych oblastiach. Mozu sa na
ne vztahovat dodatoc¢né podmienky alebo poplatky. Funkcie,
moznosti a ostatné technické Udaje tykajuce sa produktu, ako aj
informacie uvedené v tejto pouzivatelskej prirucke, su zalozené
na najnovsich dostupnych informaciach a sme presvedéeni, ze
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v Case tlace sU presné. Spolocnost Motorola si vyhradzuje pravo
bez predchadzajuceho ozndmenia zmenit alebo upravit akukolvek
informéciu.

Rozhodcovské konanie. Na vas nékup sa vztahuje zévazna klauzula
0 rozhodcovskom konani. Dalsie informacie a postup na odhlasenie
néjdete v prévnej prirucke dodanej s vasim telefonom.

Specmcka miera absorpcie (norma ICNIRP). TELEFON

SPLNA LIMITY EXPOZICIE RADIOVYM VLNAM UVEDENE

V MEDZINARODNYCH SMERNICIACH. Nizéie uvadzame najvyssie
hodnoty SAR podla smernic ICNIRP pre model vasho te\efénu‘

[Hiava, SAR | 0,90 W/ke|
[Nosenie na tele, SAR [ 173 W/kg|

Podporované frekvencie a vykon. Tento telefon dokaze pracovat na
nasledujucich frekvencidch v zavislosti od polohy a dostupnosti siete.
Model: XT2061-3

Maximélny
menovity vysielaci
Prevadzkovy Frekvenény rozsah vykon (vedeny)
rezim MHz/pasmo dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
NFC 13,56 -9-89 dBuA/m pri
10m
GPS 1559 - 1610 neuvedené
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12)13/ |23
17/20/25/26/28/29/
30/34/38/39/40/41/
42/46/66/71
NR (ak je n5/41/66/71/77/78 24
podporovany)
Bezdrotové 0110 - 01485 -319 dBuA/m pri10 m
nabijanie

Autorské prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované logo
M, MOTO a skupina zndmok MOTO su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolocnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Android, Google Play a iné prislusné znamky a loga
st ochranné zndmky spolocnosti Google LLC. Vsetky ostatné nzvy
produktov alebo sluzieb su vlastnictvom ich prislusnych vlastnikov.
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© 2020 Motorola Mobility LLC. V3etky prava vyhradené.
ID produktu: motorola edge* (XT2061-3)

Cislo prirucky: SSC8C74363-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www.motorola.com

Ak chcete zobrazit hodnoty SAR telefénu, navstivte
SAR strénku https:/motorolacom/sar.
Tento produkt splfa platné nérodné alebo medzindrodné
smernice o expozicii radiofrekvencnému Ziareniu
(smernica SAR) pri beznom pouzivani pri hlave, pripadne noseni
¢i prendsani vo vzdialenosti 5 mm od tela. Smernica SAR pocita
s vyraznou bezpecnostnou rezervou, ktorej cielom je zaistit
bezpecnost vietkych osob bez ohladu na vek a zdravotny stav.
Ak si cheete pozriet dodatocné informécie o SAR vo svojom telefone,
na ploche potiahnite prstom nahor a tuknite na Nastavenia >
leféne > Pravne informacie > Informacie o radi ¢
pasme. Ak si cheete informacie pozriet na webe, navstivte stranku

www.motorola.com/rfhealth.
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Zacnimo
Pred uporabo telefona preberite varnostne in

pravne informacije ter zakonsko predpisane
podatke, ki so prilozeni izdelku.

Vti¢nica za slusalke  Zvoénik za pogovor
z mikrofonom |

Sprednji =—
fotoaparat

Senzor ——
blizine

}Gumba za
glasnost

|[=——Gumb
za vklop

@ ———Senzor za

prstne odtise

(]
I—Zvo(':nik
Mikrofon USB-C/polnilnik

Slovenscina
24



Opomba: prepricajte se, da

je zasCita za
s senzorjem

Opticno preberite kodo, da si
ogledate seznam priporoc¢enih

zaslon zdruzljiva
za prstne odtise.

zas¢it za zaslon.

Mikrofon ——

Laserska samodejna izostritev

fotoaparat

z izjemno
Sirokim
kotom
Telefoto e
fotoaparat

—— Sti¢na
tocka za
NFC

—— Sti¢na
tocka za
brezzi¢no
polnjenje

T
I Pladenj za

25
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Vstavite kartico SIM in vklopite

telefon

Nano SIM

6

«O

1

26

Pri navzdol
obrnjenem
telefonu vstavite
orodje za SIM v
odprtino pladnja,
da pladenj izskodi.

Prepricajte se, da
uporabljate kartico
SIM ustrezne
velikosti in je ne
rezite.

Kartico SIM vstavite
tako, da so zlati
stiki obrnjeni
navzgor, nato
nezno potisnite
pladenj v rezo.

Za zaCetek pridrzite
gumb za vklop in
sledite pozivom.



Neskoncen rob

Zaobljeni robovi telefona so del zaslona na dotik
in jih lahko uporabljate za krmarjenje, izvajanje
bliznjic, javljanje obvestil in Se vec.

Ce Zelite raziskati vse nove funkcije robov,

podrsnite navzgor A > &3 Moto > = > Zaslon
Moto.

Za enostavno
enorocno
uporabo
telefona
podrsnite
navzgor,
navzdol in se
dvoino
dotaknite

katerega koli
roba
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Pomoc in vec

Poiscite odgovore, posodobitve in informacije:

Pomoc je tukaj: na zacetnem zaslonu podrsnite navzgor in
tapnite Nastavitve > Pomo¢ za informacije o uporabi telefona in
pridobitvi podpore.

Poiscite ve¢: poiscite programsko opremo,

uporabniske prirocnike in vec na spletni strani
www.motorola.com/mymotoedge.

Poiscite aplikacije: tapnite Trgovina Play, ce Zelite poiskati in
prenesti aplikacije.

Pravne informacije: v tem prirocniku so pomembne pravne in
varnostne informacije ter zakonsko predpisani podatki, ki jih
morate prebrati pred uporabo izdelka. Za vse pravne informacije
podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu in nato tapnite
Nastavitve > Vizitka telefona > Pravne informacije ali obiscite
www.motorola.com/device-legal

Vodoodbojnost. Telefon ni vodotesen. Za vec informacij o
vodoodbojni zasnovi ter negi telefona podrsnite navzgor na
zacetnem zaslonu in nato tapnite Nastavitve > Vizitka telefona >
Pravne informacije.

Varnost akumulatorja. Akumulator v telefonu sme odstraniti samo
Motorolin pooblasceni servis ali podobno usposoblieno osebije, da ne
pride do pozara ali telesnih poskodb.

Ce se telefon neha odzivati, pridrzite gumb za vklop, da se zaslon
izklopi in telefon znova zazene. Telefon polnite z zdruZljivim
Motorolinim polnilnikom. Uporaba drugih polnilnikov ni priporocljiva.
Telefona ne polnite pri temperaturah pod O °C (32 °F) ali nad 45 °C
(113 °F). Za ve¢ informacij podrsnite navzgor na zacetnem zaslonu in
nato tapnite Nastavitve > Vizitka telefona > Pravne informacije ali
obis¢ite www.motorola.com/device-legal.

Opozorilo o uporabi pri visoki glasnosti. Izogibajte se j

dolgotrajnemu poslusanju pri visoki glasnosti, saj si lahko s
tem poskodujete sluh.

Odstranjevanie in recikliranje. Izdelke in embalazo E
odgovorno reciklirajte. Za ve¢ informacij obiscite:
www.motorola.com/recycling, —

Laserski izdelek razreda 1. VV tem telefonu je sistem za lasersko
ostrenje razreda 1, ki je varen v razumno predvidljivih razmerah
uporabe v skladu z mednarodnimi standardi. Ne poskusajte
spremeniti ali razstaviti

Pravne omejitve odgovornosti. Funkcile, storitve in aplikacije

50 odvisne od omrezja, zato morda niso povsod na voljo; zanje
lahko veliajo dodatni pogoji/zanje so lahko zaratunani dodatni
stroski. Funkcije, nacini delovanja in drugi tehniéni podatki izdelka
ter informacije v tem prirocniku temeljijo na najnovejsin podatkih,
ki so na voljo, in veljajo za tocne v Casu tiskanja. Motorola si
pridrzuje pravico do popravka ali spremembe vseh informacij brez
predhodnega obvestila.
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Arbitraza. Za vas$ nakup velja zavezujoca arbitrazna klavzula. Za
vec informacij in moznosti zavrnitve si oglejte pravna navodila, ki so
prilozena vasemu telefonu

Specificna stopnja absorpcije (standard ICNIRP). VAS

TELEFON JE SKLADEN Z MEDNARODNIMI SMERNICAMI GLEDE
[ZPOSTAVLJENOSTI RADIJSKIM VALOVOM. Najvisje vrednosti SAR
g\e%e na smernice ICNIRP za model vasega telefona so navedene
spodaj:

[SAR ob glavi [ 090 W/kg]
[SAR pri nosenju ob telesu | 173 W/kg|
Podprte frekvence in mo€. Ta telefon lahko deluje pri naslednjih

frekvencah, odvisno od lokacije in razpoloZljivosti omrezja.

Model: XT2061-3

Frekvenéno Najvecja nazivna
obmocje mo¢ oddajanja
Nacin delovanja (MHz/pas) (prevedena; dBm)
Bluetooth 2400-2483.5 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 13,56 -9-89 dBuA/m pri
10m
GPS 1559-1610 Ni na voljo
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/ {23
17/20/25/26/28/29/
30/34/38/39/40/41/
42/46/66/71
NR (Ce je podprto) [n5/41/66/71/77/78 24
Brezzi¢no polnjenje |0,110-0,1485 -319 dBuA/m pri
10m

Avtorske pravice in blagovne znamke, MOTOROLA, stilizirani

logotip M, MOTO in druzina znamk MOTO so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke druzbe Motorola Trademark Holdings,
LLC. Android, Google Play in druge podobne oznake in logotipi so
blagovne znamke druzbe Google LLC. Vsa druga imena izdelkov in
storitev so last svojih posameznih lastnikov.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Vse pravice pridrzane.

ID izdelka: motorola edge* (XT2061-3)

Oznaka prirocnika: SSC8C74363-A
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Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com

Za ogled vrednosti SAR svojega telefona obiscite
SAR spletnostran https:/motorola.com/sar.

Ta izdelek ustreza veljavnim drzavnim ali mednarodnim

smernicam glede izpostavljenosti RF (smernice SAR)

pri normalni uporabi ob glavi ali ¢e ga nosite 5 mm od
telesa. VV smernice SAR je vkljuCena znatna varnostna rezerva, ki je
namenjena zagotavljanju varnosti vseh ljudi, ne glede na starost in
zdravie.
Za ogled dodatnih informacij o vrednostih SAR v telefonu
podrsnite navzgor na zatetnem zaslonu in nato tapnite

itve > Vizitka telefona > Pravne infi ije > Informacije

0 RF. Za ogled informacij v spletu obiscite spletno stran

www.motorola.com/rfhealth.
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Aa 3anouBame

Mpegu ga usnoA3Bame meAedOoHa, MOAS,
npodememe peayAamopHama u npaBHama
uHdopmMayud, kakmo u uHdopmayuama 3a
6e3onacHocm, npegocmaBeHa ¢ Bawus
npogykm.

Caywanka ¢
Mukpodon/
BucokozoBopumen

JKak 3a cAywanku

MNpegHa =——
kamepa I
CeHzop ——

3a

6Auzocm ]—Eymouu
3a cuna
Ha 38yka

[[=—BymoH
3a
Bkalou-
Bane

@— — CeH30p 33
npbcmoBu
omneva-
mbyu

T — I Bucokozo-
Bopumena
MukpodoH USB-C/3apsigHo ycmpolicmBo

Bbazapcku
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BeAexkka: yBepeme ce, ye
npomekmopbm Ha ekpaHa

€ CbBMecmUM ChC ceH3opa

33 NPbCMOBU omMmneyambuu.
CkaHupatme koga, 3a ga Bugume
cnucbk ¢ npenopbyYaHu npomekmopu

AaszepeH aBmodokyc

MUkpOGDOH = ﬁ
. — Msacmo 3a
LupokobzbAHa = gokocBaHe
kamepa 3a NFC
Kamepa cbe = J
cBpbxwupok ’)1
bZbA ———————CBemka-
Teredomo— Buua
kamepa

—— Msicmo 3a
gokocBaHe
3a
6e3xkuyHo
3apeXkgaHe

T
L cromaa
SIM kapma

32



MocmaBsHe Ha SIM kapmama u
BkAlouBaHe Ha ycmpoucmB8omo

1T
-

Hano SIM

——)

«0

33

1 O6bpHeme

meAedOHa Hagoay
u nocmaBeme
UHCMpPYMeHMa

3a SIM B omBopa
Ha cAoma, 3a ga
u3Bagume croma.

YBepeme ce,

ye usnonsBame
npaBuAHUA pa3mep
SIM kapma u He 4
uspasBalme.

BMbkHeme SIM
kapmama cbc
3AamHUMe
koHmakmHu
NAGCMUHU Hazope,
cneg koemo
BHUMamMeAHo
HamucHeme cAoma
8 2He3gomo.

HamucHeme u
3agpbkme BymoHa
3a BkalouBaHe,
caeg koemo
cAegBalme
nogkaHume, 3a ga
3ano4Heme.



M38um gucnaell

3B8umume kpauua Ha meaedoHa Bu ca
4acm om CeH30pHUS ekpaH U Mo2am ga
ce usnoA3Bam 3a HaBuzauus, npenpamku,
nocouBaHe Ha usBecmusa U gpyau.

MAb3Heme 6bpP30 Hazope A > (4 Moto > = >
Moto EkpaH, 3a ga pasaaegame Bcuuku HoBu
dyHkuuu ¢ kpauulama.

MAvaHeTe
6bp30 Harope,
nAb3HeTe
65P30 HaroAY
W UyKHeTe ABa
MBTI BBPXY
HAKOM OT

pr6osere 33
AecHo

uanorzBaHe Ha
TenepoHa ¢
eaHa pbKa
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Momouw, u owe

MoayuaBalime omzo8opu, 06HOBABaHUSA U uHGOpMaUust:

MomMowma e myk: 65p30 NAb3HEMe Hazope Om HauaAHuUs ekpaH
U HamucHeme Hacmpoliku > MoMow, 3a ga Hayyume kak ga
u3noA3Bame meaedoHa Cu U ga NOAyYUMe noggpbikka.
B3eMeme noBeue: usmezaeme codmyep, pbkoBogemBa 3a
nompeBumeAs u oule Ha www.motorola.com/mymotoedge.
B3eMeme npuAoXeHus: HamucHeme Bbpxy Google Play
MazasuH, 3a ga pa3zaegame U U3mezAuMe NPUAOXKEHUS.
MNpaBHa uHdopmayus: moBa pbkoBogemBo npegocmads
BaxkHa npaBHa, pezyramopHa UHdOPMaUUs U UHGOPMayus

33 besonacHocm, koumo mpsbBa ga npoyememe, Npegu ga
u3noAsBame npogykma. 3a ugrama npaBHa uHdoPMaUus

0mM HauaAHUs ekpaH NAb3Heme GbP30 Hazope U HamucHeme
Hacmpoiiku > Bcuuko 3a ¢oHa > MpaBHa uHdopMay

UAU nocememe www.motorola.com/device-legal
BogoHenpoHuuaeM. Bawusim meredoH He e BogoycmolyuB. 3a
noBeye UHMOPMaUUS OMHOCHO BOgOHENPOHUUaEMUS gu3alH U
33Wuma Ha meaedoHa Bu Gbp30 NAb3HEME Hazope oM HaUaAHUS
ekpaH U HamucHeme Hacmpoiiku > Bcuuko 3a meAedoHa > MpaBHa
uHdopMayus.

BesonacHocm Ha 6amepusima. 3a ga npegomBpamume
eBeHmyaAHU U3zapaHus U HapaHsBaHus, bamepusima 88 Bawus
menedoH mpstBa ga bge npemaxBaHa camo om 0gobpeH
cepBuseH ueHMbp Ha Motorola uau nogober kBaauduuupar
NePCOHaA

Ako menedoHbM Bu npecmare ga peazupa, HamucHeme U
3agpbkme BymoHa 3a BkalouBare, gokamo ekparbm He nombMHee
U Bawusim menedoH He ce pecmapmupa. 3apexkgalme meredoHa
CU € NOMOUiMa Ha CbBMECMUMO 3apsigHo yempolcmBo Ha Motorola.
He ce npenopbyBa ynompebama Ha gpyeu 3apsgHu ycmpolcmBa.
He 3apekgalime meaedoHa cu npu memnepamypu nog 0°C (32°F)
UAU Hag 45°C (113°F). 3a noBeye uHdopMayust bbp3o nab3Heme
Hazope om HadaAHus ekpaH u HamucHeme Hacmpotiku >

Bcuuko 3a ¢oHa > MpaBHa uHdopMauus uau nocememe

WWw, otoro\a om/device-legal.
Ha Bucoka cuna

Mp
Ha aByka 3a ga npegomBpamume eBeHmyanHo yBpexkgaHe
Ha CAYXa, He Caywalme NpogbAKUMEAHO BpeMe Npu CUAHU @
HuBa Ha 38yka.

W3xBbpAsiHe u peyukAupake. Moas, peyukaupalme E
npogykmume u onakoBkume omzoBopHo. 3a ga Hayuume

noBedye, nocememe: www.motorola.com/recycling.

Aazep kaac 1. Tosu menedoH cbgbpxka Aa3epHa cucmema 3a
okycupaHe kaac 1, kosmo e 6e3onacHa npu pasymMHo NpegBuguMu
ycroBust Ha ynompeba 8 cbomBemcmBue ¢ MexkgyHapogHUMe
cmakgapmu. He ce onumBalime ga npoMeHsime UAU pasenobsiBame.
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Omkasu om npaBxa omzoBopHocm. Hskou dyHkuuu, ycayeu u
npunokeHus 3aBucsm om MpexXama U Moke ga He Ca OCMBNHU
B8b8 Beuuku patioru; Bb3MoXkHO e ga ce npuAazam gonbAHUMEAHU
ycaoBus/makeu. Xapakmepucmukume, dyHkuuume u gpyau
cneyudukayuu Ha npogykma, kakmo u uHdopmauusma,
cbgbpkaa ce B8 moBa pvkoBogecmBo, ce Hasupam Ha Hal-HoBama
goCMbNHa UHPOPMAYUS U Ce CHUMamM 3a MOYHU kbM MOMeHMa

Ha u3gaBaHe. Motorola cu 3ana38a npaBomo ga kopuaupa uau
NPOMeHs UHdopMauus 6e3 npegBapumenro usBecmue.
Ap6umpax. Bawama nokynka e npegmem Ha 068bp38auia
kaay3a 3a apbumpaxk. 3a noBeye uHdopmayus u moBa kak ga ce
omkaxeme Bukme npaBHomo pvkoBogcmBo, npegocmaBero ¢
menedoHa Bu.

[o d ckopocm Ha (ICNIRP). TEAEQOHBT
OTFOBAPSI HA ME%AVHAPOAHMTE HACOKM 3A M3AATAHE HA
PAAVIOBBAHW. Hal-Bucokume cmotHocmu Ha SAR, omyemenru
CcbaaacHo Hacokume Ha ICNIRP 3a Mogena Ha Bawus meaedoH, ca
NOCOYEHU NO-GOAY:

[SAR (zraB2) | 0,90 W/ke|
|SAR (HoCeHe Ha MsAOMO) | 173 W/kg|
Moggbpxk u Tosu menedoH Moke

ga pabomu Ha caegHume Yecmomu 8 3aBucumocm om
MECMONOAGYKEHUEMO U HAAUYHOCMIMA Ha MPpeska.

Mogena: XT2061-3

Makcumanna
HOMUHaAHa
¢ Ha
guanasoH MHz/ npegaBaHe
Pa6omeH pexkum o6x8am (npoBoguma) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
NFC 13,56 -9-89 dBuA/m npu
10 m
GPS 1559 - 1610 Henpuaokumo
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12)13/ |23
17/20/25/26/28/29/
30/34/38/39/40/41/
42/46/66/71
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NR (kozamo ce n5/41/66/71/77/78 24

noggbpka)

BeskuyHo 010 - 0,485 -39 dBUA/m npu
3apexkgaHe 10m

ABmopcko npaBo u mbpzoBcku Mapku, MOTOROLA,

CMuAU3UpaHomo Ao2o M, MOTO u 2amama MapkupoBku Ha MOTO
ca mbpz0o8cku Mapku UAU pezucmpupaHu mbpeoBeku Mapku
Ha Motorola Trademark Holdings, LLC. Android, Google Play u
gpyau cBbp3aHu Mapku u Aoza ca mbpeoBeku Mapku Ha Google
LLC. Bcuyku ocmaHaAu UMeHa Ha npogykmu UAU yCAyaU ca
cobemBeHocm Ha cbomBemHume UM npumeskamenu.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Bcuyku npaBa 3anaseHu.

VA Ha npogykm: motorola edge* (XT2061-3)

Homep Ha pbkoBogemBo: SSC8C74363-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www.motorola.com

3a ga pasaaegame cmolHocmume 3a SAR 3a Bawus
SAR menedoH, nocememe https:/motorola.com/sar.
To3u npogykm omaoBaps Ha NPUAOKUMUME
HaUUOHaAHU UAU. MexkgyHapOgHU YkasaHus 3a UsnazaHe
Ha paguoyecmomHa eHepaus (Hacoku 3a SAR) npu HOPMaAHO
u3noA3BaHe go 2naBama UAU kozamo ce HoCU Ha pascmosHUe om
5 mm om msinomo. Hacokume 3a SAR BkalouBam 3HauumeneH
pe3ep8B 3a 6e3onacHocm, 3a ga ce ocuzypu besonacHocmma Ha
Bcuyku xopa HeaBucumMo om maxHama Bb3apacm u 3gpaBocAoBHO
CbCMOsHUE.
3a pa3aaexkgaHe Ha gonbAHUMEAHa UHdOpMayus 3a
SAR Ha Bawus meaedoH 6bp30 NAb3HEME Hazope om
HauaAHus ekpa U HamucHeme Hacmpoiiku > Beuuko 3a
¢oHa > MpaBHa uHdopMayus > PY uHdpopmayus. 3a
pasezneXgare Ha UHGOPMauusma B uHmMepHem nocememe

www.motorola.com/rfhealth.
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Elsé lIépések

A telefon hasznélata elétt olvassa el a
biztonsagi, szabalyozasi és jogi kérdésekrél szold
mellékelt tajékoztatot.

Headset jack  Fiilhallgaté/
csatlakozdja  hangszérd

ElSlapi =——
kamera
Kézelség- ——
érzékeld
]—Hangeré-
gombok
légomb
‘@ Ujjleny
olvasé
(L
I—Hangszévé

Mikrofon  USB-C/téIté

Magyar
38



Megjegyzés: Bizonyosodjon
meg réla, hogy a kijelzévédd

kompatibilis

olvasdval. Az ajanlott kijelzévédsdk
listdjahoz olvassa be a kddot.

Mikrofon e

Széles

az ujjlenyomat-

Lézeres autofékusz

latészogu
kamera
. 5

kamera

TeleobjektiV e
kamera

—— NFC
érintépont

—— Vaku

— Vezeték
nélkili toltés
érintépontja

“~_
T —
- SIM-kértya

39

rekesze



A SIM-kartya behelyezése és a
telefon bekapcsolasa

Nano SIM

«O

1
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Lefelé forditott
telefonnal illessze
a SIM eszkozt a
talcan taldlhato
lyukba a télca
kipattintdsahoz.

Megfelelé méretl
SIM-kartyat
hasznaljon, és ne
vagja meg a SIM-
kartyat.

Helyezze be

a SIM-kartyat

az aranyszinU
érintkezdkkel
felfelé, majd
dvatosan nyomja
be a télcdt a
nyilasba.

Elsé 1épésként
nyomja meg
hosszan a
bekapcsoldgombot,
majd kdvesse

a megjelend
utasitdsokat.



Végtelen szél

A telefon ivelt szélei részei az érintéképernydnek,
és tobbek kozott navigalhat, hivatkozdsokat
érhet el és értesitéseket jelezhet vellk.

Gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé A,
majd koppintson a “¥ Moto > = > Moto
kijelzé lehetdségre a szamos Uj szélfunkcio
megismeréséhez.

Huzza fel vagy
le az ujjat,

vagy
koppintson
kétszer
barmelyik
szélre a telefon
egyszerti

egykezes
hasznalatahoz. .
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Sugo és egyebek

Kapjon valaszt kérdéseire, keressen frissitéseket és informaciokat

Itt a segitség: Ha szeretne tobbet megtudni a telefon
hasznélatardl, valamint szeretne segitséget kérni, gyorsan
csUsztassa az ujjat felfelé a kezddképernyén, és koppintson a
Beallitasok > Stigdé mentpontra.

Még tobb beszerzése: Toltson le szoftvereket,

felhasznaléi utmutatokat stb. a kovetkezd cimen:
www.motorola.com/mymotoedge.

Alkalmazasok beszerzése: Alkalmazasok bongészéséhez és
letoltéséhez koppintson a Play Aruhaz mentpontra.

Jogi informaciok: Az Utmutato fontos jogi, biztonsagi és
szabalyozasi informaciokat tartalmaz, amelyeket a termék
hasznalata el6tt el kell olvasnia. A teljes jogi informaciok
megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjat felfelé a
kezddkeépernydn, és koppintson a Beallitasok > A telefonrdl >
Jogi informacidk mentpontra, vagy ldtogasson el a kovetkezd
oldalra: www.motorola.com/device-legal.

Vizleperget6. Telefonja nem vizhatlan. Ha szeretne tobbet megtudni
a telefon vizlepergeto kiviteléré| és tisztitdsarol, gyorsan cslsztassa
az ujjat felfelé a kezddkeépernyén, és koppintson a kovetkezd
menupontra: Bedllitdsok > A telefonrol > Jogi informaciok.
Akkumuldtorral k latos bi i tudnivalok, Az

esetleges égési és masm\\yen sérulések elkerilése erdekeben a
telefonban taldlhato akkumuldtort kizarélag a hivatalos Motorola
szervizkdzpontok munkatarsai vagy hasonld hozzaérté szakemberek
tavolithatjak el.

Amennyiben a telefon nem vélaszol, tartsa lenyomva a
bekapcsologombot, amig a képernyd el nem sotétul. Ezt

kovetden a telefon Ujraindul. Telefonjat egy kompatibilis Motorola
toltovel toltheti. Mas toltd hasznalata nem ajénlott. Ne toltse a
telefont 0 °C alatti, illetve 45 °C feletti hémérsékleten. A tovabbi
informaciok megtekintéséhez gyorsan csusztassa az ujjét felfelé a
kezdGkepernyon, és koppintson & Bedllitasok > A telefonrél > Jogi
informaciok mentpontra, vagy ldtogasson el a kovetkezd oldalra:
www.motorola. com[devnce leqal.

Magas h al | k | figyell é

Ne hallgassa hosszabb ideig magas hanger6n a telefon &
hangjat, mivel ez hallaskarosodast okozhat.

Leselejtezés és Ujrahasznositds. Kérjik, hogy megfeleld E
madon hasznositsa Ujra a termékeket és a csomagolast.

Tovabbi informéciokért lsd: www.motorola.com/recycling, —
1. osztalyu lézer. A telefon része egy 1. osztalyu lézer fokuszalo
rendszer, amely biztonségos, ha észszerlen eldrelathato feltételek
mellett hasznaljdk a nemzetkozi szabvany eldirdsainak megfelelden.
Ne prébalia modositani vagy szétszerelni.
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Jogi nyilatkozatok. A funkciok, szolgaltatasok és alkalmazasok
halozatfuggok, és lehet, hogy nem mindenhol elérhetok. Ezek
hasznalatat kiegészit feltételek is szabalyozhatjak, valamint a
hasznalatért kulon koltségeket is felszamithatnak. A funkciok és
jellemz6k leirdsa, az egyéb termékleirdsok, valamint az Utmutatoban
szerepl6 adatok a legfrissebb elérhetd informacidkon alapulnak, és
a nyomdaba adas idopontjaban helytlloak. A Motorola fenntartja
ajogot az adatok el6zetes értesités nélkuli kijavitasara vagy
modositasara.

Viélasztottbirdsag. Erre a vasarlasra a kotelezd érvényl
vélasztottbirdsagi kikotés érvényes. Tovabbi informacidért, illetve
amennyiben nem szeretne valasztottbirdskodast, tekintse meg a
telefonhoz mellékelt jogi Utmutatot.

Fajlagos elnyelési mérték (ICNIRP). A TELEFON MEGFELEL

A RADIOHULLAMOKNAK VALO EXPOZICIO NEMZETKOZI
IRANYELVEINEK. A telefontipus legmagasabb SAR-értéke az
ICNIRP-irdnyelvek szerint:

Fejre vonatkozd SAR-érték 0,90 W/kg
Ruhdzaton val¢ viselésre
vonatkozd SAR-érték 173 Wrkg

Tal frel idk és tapellatas. £z a telefon - a helytd!
és a halozat elérhetdségétdl fliggden - az aldbbi frekvencidkon
mikoddképes.
Tipus: XT2061-3
Maximalis névleges
adételjesitmény
Frekvenciatartomany (vezetett)
Miikédési mod MHz-ben/sav dBm-ben
Bluetooth 2400-2483,5 20
Wi-Fi 2400-2483.5 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 13,56 -9-89 dBuA/m 10 m
esetén
GPS 1559-1610 N/A
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/17/ |23
20/25/26/28/29/30/
34/38/39/40/41/42/
46/66/71
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NR (ha n5/41/66/71/77/78 24

tdmogatott)

Vezeték nélkili - |0110-0,1485 -319 dBUA/m 10 m
toltés esetén

Szerz6i jog és védjegyek. A MOTOROLA megnevezés, a stilizalt

M embléma, valamint a MOTO és a MOTO markajelzéscsaldd a
Motorola Trademark Holdings, LLC védjegye vagy bejegyzett
(regisztralt) védjegye. Az Android, a Google Play és a tobbi hasonld
markajelzés és logo a Google LLC védjegye. Minden méas termék- és
szolgaltatasnév tulajdonjogaval a tulajdonosa rendelkezik.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Minden jog fenntartva.
Termékazonosité: motorola edge* (XT2061-3)

Kézikonyv szama: SSC8C74363-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www.motorola.com

A telefon SAR-értékeinek megtekintéséhez keresse fel az
SAR iébbi oldalt: https,/motorola.com/sar

A termék megfelel a radiofrekvencias energidnak

valo kitettségre vonatkozé orszagos és nemzetkozi
iranyelveknek (SAR-iranyelvek), amennyiben normal médon, fejhez
tartva haszndlja, illetve testétél legaldbb 5 mm tavolsagra viseli
vagy hordozza. A SAR-irdnyelvek jelentds biztonsagi rahagyassal
dolgoznak, igy kortol és egészségi dllapottol fuggetlentl minden
személy biztonsagat garantaljak
Ha tovabbi SAR-adatokat szeretne megtekinteni a telefonjan,
gyorsan csUsztassa az ujjat felfelé a kezdéképernydn, és koppintson
a Bedllitasok > A telefonrdl > Jogi informaciok > RF-adatok
menipontra. Ezen informéciok interneten térténé megtekintéséhez

latogasson el a www.motorola.com/rfhealth oldalra
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Zaciname

Pred pouzivanim telefonu si prectéte
bezpecnostni, regulacni a pravni informace, které
se poskytuji k produktu.

nahlavni pravy Sluchatko,

e
Predn ————m-=
fotoaparat I
Senzor =
vzdalenosti
]—Tlaéitka
pro
nastaveni
hlasitosti
=——Tlacitko
napajeni
@——Snimaé otiskd
prstd
(i
I—Reproduktov

Mikrofon ~ USB-C/Nabijecka

Cestina
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Poznamka: Ujistéte se, ze
ochrana displeje je kompatibilni
se snimacem otiskU prstU.
Naskenovanim kédu zobrazite
seznam doporucenych ochran
displeje.

Laserové automatické zaostfovani

Mikrofon ——

Sirokouhly
fotoaparat

Ultrasiro:
kouhly
objektiv

Teleobjek-—
tiv
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— Kontaktni
bod NFC

— Blesk

— Kontaktni
bod bezdra-
tového
nabijeni




Vlozeni karet a zapnuti

N
@[]

Nano SIM

&

«0
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1 Otocte telefon

displejem doli a
vlozte nastroj karty
SIM do otvoru

pro drzak, ¢imz
vysunete drzék.
PresvédCte se, Ze
pouzivate SIM kartu
spravné velikosti.
Neupravujte
velikost karty
pomoci ofezu.

Vlozte SIM kartu

zlatymi kontakty

nahoru a opatrné
zatlacte drzék do
slotu

Stisknéte a podrzte
tlacitko napdjent

a poté postupujte
podle pokynd.



Nekonecny okraj

Zaoblené okraje telefonu jsou soucasti dotykové
obrazovky a mUzete je pouzivat k ovladani
telefonu, pouzivani zkratek, zobrazeni ozndmeni
a dal$im funkcim.

Prejedte prstem nahoru A > @ Moto > = >
Displej Moto a objevte vsechny nové funkce
okraje.

Prejedte .

prstem nahoru,
doli a
poklepeite na
néktery okraj I
pro snadné
pouzivani
telefonu
jednou rukou
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Napovéda a dalsi

Ziskejte odpovédi, aktualizace a informace:

Népovéda je zde: Chcete-li se dozvédét, jak pouzivat vas telefon
a ziskat pristup k podpore, prejedte na plose prstem nahoru

a klepnéte na moznost Nastaveni > Napovéda

Ziskejte vice: Ziskejte software, uzivatelské pfirucky a dalsi na
strance www.motorola.com/mymotoedge.

Ziskejte aplikace: Klepnéte na Obchod Play a mizete prohlizet
a stahovat aplikace.

Prévni informace: Tato prirucka obsahuje dilezité pravni,
bezpecnostni a regulacni informace, které byste si méli precist
pred pouzitim produktu. Chcete-li ziskat Uplné pravni informace,
na plose prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost
Nastaveni > Informace o telefonu > Prévni informace nebo
navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal,
Vodoodpudivy. Vas telefon neni vodotésny. Dalsi informace

0 vodoodpudivém provedeni a péci o telefon ziskate tak, ze na
plose prejedete prstem nahoru a klepnete na moznost Nastaveni >
Informace o telefonu > Pravni informace.

Bezpecnostni pokyny k baterii. Aby nedoslo k popéleni a zranéni,
je nezbytné, aby byla baterie z vaseho telefonu vyjmuta pouze

v autorizovaném servisnim stredisku Motorola nebo jinym
kvalifikovanym odbornikem.

Prestane-li telefon reagovat, stisknéte a podrzte tlacitko napdjeni,
dokud obrazovka neztmavne a nedojde k restartu telefonu. Telefon
nabijejte pomoci kompatibilni nabfjecky Motorola. Pouziti jinych
druhl nabijecek neni doporucovéano. Nenabijejte svj telefon pfi
teplotach nizsich nez 0 °C nebo nad 45 °C. Cheete-li ziskat vice
informaci, na plose prejedte prstem nahoru a klepnéte na moznost
Nastaveni > Informace o telefonu > Pravni informace nebo

navstivte webové stranky www.motorola.com/device-legal.

ini ohledné pouzivani vysoké hl i, Abyste
predesli moznému poskozeni sluchu, neméjte dlouhodobé @
nastavenou vysokou hlasitost

Likvidace a recyklace. Zodpovédné recyklujte vyrobky E
a obaly. Dalsi informace naleznete na webu:
www.motorola.com/recycling. —

Laser t¥idy 1. Tento telefon obsahuje laserovy systém tfidy 1

pro zaostiovani, ktery je bezpecny za rozumné predvidatelnych
podminek pouziti v souladu s mezindrodnimi normami. Nepokousejte
se jej upravovat nebo rozebirat

Pravni omezeni. Funkce, sluzby a aplikace jsou zavislé na siti

a nemusi byt k dispozici ve viech oblastech. Mohou se na né
vztahovat dalsi podminky nebo mohou byt zpoplatnény. Viastnosti,
funkce a technické parametry produktu, stejné jako informace
uvedené v této prirucce, vychazeji z nejnovéjsich dostupnych
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informaci, které byly v dobg tisku této pfirucky povazovany za
pravdivé. Spolecnost Motorola si vyhrazuje pravo opravit nebo
zménit libovolné informace bez upozornéni.

ArbitraZ. Vas nakup se fidi zévaznou rozhodci dolozkou. Vice
informaci a pokyny, jak ji odmitnout, naleznete v informacich
0 pravnich predpisech dodanych s telefonem.

Specificka mira absorpce (ICNIRP). TENTO TELEFON SPLNUJE
MEZINARODNI SMERNICE O VYSTAVENI VLIVU PUSOBENI
RADIOVYCH VLN. Nejvyssi hodnoty SAR podle smérnic ICNIRP,
platné pro vas model telefonu, jsou uvedeny zde:

[Hodnota SAR pfi pouziti u hlavy [ 090 W/kg]
[Hodnota SAR pfi noseni na téle [ 173 W/ke]

Podporované frekvence a vykon. Tento telefon mize fungovat pfi
nasledujicich frekvencich, které podléhaji poloze a dostupnosti sité.

Model: XT2061-3

Maximalni
jmenovity vykon
Rozsah frekvenci prenosu (vedeny)
Provozni rezim v MHz / pasmo vdBm
Bluetooth 2400-24835 20
Wi-Fi 2400-24835 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 13,56 -9-89 dBuA/m
nalom
GPS 1559-1610 Neuvedeno
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12)13/ |23
17/20/25/26/28/29/
30/34/38/39/40/41/
42/46/66/T1
NR (je-li n5/41/66/71/77/78 24
podporovano)
Bezdratové nabijeni |0,110-0,1485 -39 dBuA/m na10 m

Autorska prava a ochranné znamky. MOTOROLA, stylizované

logo M, MOTO a rodina znac¢ek MOTO jsou ochranné zndmky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti Motorola Trademark
Holdings, LLC. Android, Google Play a dalsi souvisejici znacky a loga
jsou ochranné zndmky spolecnosti Google LLC. Vsechny ostatni
nazvy produktd a sluzeb jsou majetkem prislusnych viastnik.
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© 2020 Motorola Mobility LLC. Vechna prava vyhrazena.
ID produktu: motorola edge* (XT2061-3)

Cislo prirucky: SSC8C74363-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www.motorola.com

O hodnotach SAR telefonu se mizete informovat na
SAR :drese https/motorola.com/sar

Tento produkt splfiuje pfislusné ndrodni nebo

mezinarodni pokyny (smérnice pro SAR) pro pusobeni
vysokofrekvencni energie (RF) pfi bézném pouzivani v blizkosti hlavy
nebo pfi nodeni ve vzdalenosti 5 mm od téla. Smérnice pro SAR
obsahuiji podstatnou rezervu, aby byla chrdnéna bezpecnost viech
0sob bez rozdilu véku a zdravotnino stavu.
Dalsi informace tykajici se hodnot SAR telefonu zobrazite tak,
ze na plose pfejedete prstem nahoru a klepnete na moznost
Nastaveni > Informace o telefonu > Pravni informace > Informace
o vysokofrekvencni energii (RF). Na internetu se tyto informace

nachazeji na strankach www.motorola.com/rfhealth.
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Krenimo

Prije upotrebe telefona procitajte prilozene
sigurnosne, regulatorne i pravne informacije.

Utiénica za sludalice  Sludalica/zvuénik

Prednji =—
fotoaparat

Senzor ——
blizine

]—Tipke za
glasnocu

l—Tipka za
ukljucivanje/
iskljucivanje

‘@— —— Senzor za
otisak prsta

(e
I—Zvuénik
Mikrofon ~ USB-C/punjat

Hrvatski
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Napomena: provijerite je li
stitnik za zaslon kompatibilan
sa senzorom za otisak prsta.
Skenirajte kod kako biste vidjeli
popis preporucenih stitnika za
zaslon.

Lasersko automatsko izostravanje

MiKrOfon e

Fotoaparat za

= NFC dodirna
tocka

snimanje
Fotoaparat
za izuzetno
sirokokutne

snimke

Fotoaparat e
za telefoto
snimke

—— Dodirna tocka
2a beicni
punjaé
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Umetanje SIM kartice i
ukljucivanje telefona

1 Dok je telefon
okrenut licem
prema dolje,
umetnite alat za SIM
U rupicu u lezistu
kako bi leziste
iskocilo.
Upotrebljavajte SIM
karticu odgovarajuce
veli¢ine - nemojte je
izrezivati.

2 Umetnite SIM

karticu tako da
00| my Zlatni kontakti budu
oo okrenuti licem
NanosiM (G prema gore, a zatim
— polagano gurnite

leziste u utor.

3 Pritisnite i
zadrzite tipku
za ukljucivanje/
iskljuc¢ivanje i zatim
.Q) slijedite odzivnike
kako biste zapoceli.
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Beskrajan rub

Zaobljeni rubovi telefona dio su dodirnog
zaslona i mogu se upotrijebiti za navigaciju,
izvodenje precaca, prikaz obavijesti i mnogo
vise.

Povucite prstom prema gore po ikoni A > &
Moto > = > Moto zaslon kako biste istrazili sve
nove znacajke ruba zaslona.

prem:
prijedite prstom
prema dolje i
dvaput dodimite
zaslon na bilo
kojem rubu za
upotrebu

telefona jednom
rukom,
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Pomoc i vise

Za odgovore, azuriranja i informacije:

Pomoc je tu: pomaknite prstom prema gore s pocetnog zaslona
i zatim dodirnite Postavke > Pomoc¢ kako biste saznali kako
upotrebljavati telefon i pronaci podrsku.

Za vise sadrzaja: preuzmite softver, korisnicke prirucnike i ostale
sadrzaje s web-stranice www.motorola.com/mymotoedge.
Preuzimanje aplikacija: dodirnite Trgovina Play za pretraZivanje
i preuzimanie aplikacija

Pravne informacije: ovaj prirucnik pruza vazne pravne,
sigurnosne i regulatorne informacije koje biste trebali procitati
prije upotrebe proizvoda. Za sve pravne informacije pomaknite
prstom prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > O
telefonu > Pravne informacije ili posjetite
www.motorola.com/device-legal.

Odbija vodu. Telefon nije vodootporan. Za vise informacija o
odrzavanju i dizajnu telefona koji odbija vodu pomaknite prstom
prema gore s pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > O telefonu >
Pravne informacije.

Sigurna upotreba baterije. Kako biste izbjegli opasnost od opeklina
i ozljeda, bateriju iz telefona treba vaditi samo osoblje ovlastenog
servisnog centra tvrtke Motorola ili drugo kvalificirano osoblje.

Ako vas telefon prestane reagirati, pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje i zadrzite je sve dok se zaslon ne iskljuci i dok se telefon
ponovo ne pokrene. Telefon punite s pomocu kompatibilnog punjaca
tvrtke Motorola. Ne preporucuje se upotreba drugih punjaca.
Nemoijte puniti telefon na temperaturama ispod 0 °C (32 °F) ili iznad
45°C (113 °F). Za vise informacija pomaknite prstom prema gore

s pocetnog zaslona i dodirnite Postavke > O telefonu > Pravne
informacije ili posjetite www.motorola.com/device-legal.

Up: je za izlaganje glasnim z ima. Kako biste

izbjegli ostecenja sluha, nemojte slusati glasne zvucne zapise

kroz duga razdoblja.

Odlaganije i recikliranje. Proizvode i ambalazu reciklirajte E
odgovorno. Vise informacija potrazite na sliedecoj

web-stranici: www.motorola.com/recycling. —
Laser klase 1. Ovaj telefon sadrzi sustav izostravanja s laserom klase
1koji je siguran u razumno predvidivim uvjetima upotrebe sukladno
medunarodnim standardima. Nemojte pokusavati modificirati ili
rastavljati

Odricanja od odgovornosti. Znacajke, usluge i aplikacije ovise o
mrezi i mozda nece biti dostupne u svim podrucjima; na njih se
mogu primjenjivati dodatne odredbe/naknade. Znacajke, funkcije i
druge specifikacije proizvoda, kao i informacije u ovom priruéniku,
temelje se na najnovijim dostupnim informacijama i u vrijeme tiskanja
smatrane su tocnima. Motorola zadrzava pravo na ispravljanje ili
promjenu odredenih informacija bez prethodne obavijesti.
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Arbitraza. Kupnja je podlozna obvezujucoj arbitraznoj klauzuli. Vise
informacija i upute o nacinu odbijanja potrazite u pravnom priru¢niku
prilozenom uz telefon.

Specifiéna brzina apsorpcije (ICNIRP). VAS TELEFON
ZADOVOLJAVA MEDUNARODNE NORME O IZLOZENOSTI
RADIOVALOVIMA. Najvisa vrijednost specifi¢ne brzine apsorpcije
prema standardima organizacije ICNIRP za va$ model telefona iznosi:

[SAR vrijednost za glavu___| 090 W/kg]
[SAR vrijednost za tijelo [ 173 W/kg]

Podrzane frekvencije i snaga. Ovaj telefon moZe raditi na sljedecim
frekvencijama, ovisno o lokaciji i dostupnosti mreze.

Model: XT2061-3

Maksimalna
nazivna snaga
Frekvencijski emitiranja
Nacin rada raspon, MHz/pojas | (provedena) dBm
Bluetooth 2400 - 24835 20
Wi-Fi 2400 - 24835 20
Wi-Fi 5150 - 5725 23
Wi-Fi 5725 - 5850 14
NFC 13,56 -9-89 dBuA/m
naldm
GPS 1559 - 1610 nije primjenjivo
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12/13/ {23
17/20/25/26/28/29/
30/34/38/39/40/41/
42/46/66/71
NR (kada je n5/41/66/71/77/78 |24
podrzano)
Bezi¢no punjenje 0,110 - 01485 -319 dBuA/mnal0m

Autorska prava i zastitni znakovi. MOTOROLA, stilizirani logotip
M, MOTO i MOTO oznake zastitni su znakovi ili registrirani zastitni
znakovi tvrtke Motorola Trademark Holdings, LLC. Android, Google
Play i druge povezane oznake i logotipovi zastitni su znakovi
tvrtke Google LLC. Svi drugi nazivi proizvoda i usluga pripadaju
odgovarajucim vlasnicima.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Sva prava pridrzana.

D proizvoda: motorola edge* (XT2061-3)

Broj priru¢nika: SSC8C74363-A
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Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza
Chicago, IL 60654
www.motorola.com

Za prikaz SAR vrijednosti svog telefona posjetite
SAR https:/motorolacom/sar.

Ovaj proizvod udovoljava primjenjivim nacionalnim

ili medunarodnim smjernicama RF izlozenosti (SAR

smjernice) kada ga upotrebljavate uz glavu ili kada ga
nosite na udaljenosti od 5 mm od tijela. SAR smjernice ukljucuju
znacajnu sigurnosnu marginu kako bi se zajaméila sigurnost svim
osobama, bez obzira na njihovu dob i zdravstveno stanje.
Za prikaz dodatnih SAR informacija na telefonu pomaknite prstom
prema gore s pocetnog zaslona i zatim dodirnite Postavke > O
telefonu > Pravne informacije > Informacije za RF. Za prikaz

informacija na internetu posjetite www.motorola.com/rfhealth.
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Wprowadzenie

Przed uzyciem telefonu przeczytaj informacje
dotyczace bezpieczenstwa, norm i przepisow,
ktére zostaty do niego dotaczone.

Ztacze Stuchawka douszna /
stuchawek  gtosnil

Przedni ————=>
aparat
Czujnik —4
zblizeniowy
]—Przyciski
gtosnosci
\—Przycisk

zasilania

@—— Czytnik
linii

papilarnych

I | I— Gtosnik

Mikrofon USB-C/tadowarka

Polski
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Uwaga: sprawdz, czy folia [OfE= O]
ochronna jest zgodna z czytnikiem 7% 2
linii papilarnych. Zeskanuj kod, aby ,_' T
wyswietli¢ liste zalecanych folii '-E"':_g":u
ochronnych. a

Laserowy autofokus

Mikrofon ——
——— Punkt
Aparat — dotykowy
szerokokatny NFC
Aparat —
szerokokatny
— Flesz
Teleobiektyw =
aparatu
—— Punkt
dotykowy
tadowania
bezprzewo-
dowego

I
| I— Tacka karty
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Wktadanie karty SIM i wiaczanie
urzadzenia

N
@[]

&

Nano SIM

«0
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1 Trzymajac telefon

wyswietlaczem
w dot, wsun
narzedzie SIM do
otworu w tacce,
aby ja wysungac.

Upewnij sie, ze
karta SIM ma
prawidtowe
rozmiary. Nie
przycinaj jej.

Wtéz karte SIM
poztacanymi
stykami do gory, a
nastepnie delikatnie
wsun tacke do
gniazda.

Nacis$nij i
przytrzymaj
przycisk zasilania,
a nastepnie
postepuj zgodnie
z instrukcjami, aby
rozpoczac.



Nieskonczona krawedz
wyswietlacza

Zakrzywione krawedzie telefonu sg czescia
ekranu dotykowego i moga stuzy¢ do nawigacji,
obstugi skrotow, wyswietlania powiadomien i
nie tylko.

Przesun w gore A > @ Moto > = >
Wyswietlacz Moto, aby poznac nowe funkcje
krawedzi.

Uzywaj
telefonu jedna
reka -
przesuwaj w
gére i w dot
oraz dotykaj

dwukrotnie
dowolnej
krawedzi
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Pomoc i dalsze informacje

Odpowiedzi, aktualizacje i informacje:

Pomoc: przesun w gore na ekranie gtownym i dotknij kolejno
Ustawienia > Pomoc, aby dowiedziec sie, jak korzystac z
telefonu lub uzyska¢ pomoc

Wigcej: pobierz oprogramowanie, instrukcje obstugi i inne
materiaty ze strony www.motorola.com/mymotoedge.

Pobierz aplikacje: dotknij ikony Sklep Play, aby przegladac i
pobierac aplikacje.

Informacje prawne: niniejszy podrecznik zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczerstwa, norm i przepisow, z
ktorymi nalezy sie zapoznac przed rozpoczeciem korzystania z
produktu. Aby uzyskac petne informacje prawne, przesun w gore
na ekranie gtownym i dotknij kolejno Ustawienia > Informacje o
telefonie > Informacje prawne |ub odwiedz strone
www.motorola.com/device-legal.

Czesciowa wodoszczelnosé. Telefon nie jest wodoodporny. Aby
uzyskac wiecej informacji na temat wodoszczelnej konstrukcji
telefonu i dbania o niego, przesun w gore na ekranie gtownym i
dotknij kolejno Ustawienia > Informacje o telefonie > Informacje
prawne.

Bezpieczeristwo baterii. Aby zapobiec poparzeniom i obrazeniom,
bateria w telefonie powinna by¢ wyjmowana wyltacznie przez
pracownika autoryzowanego centrum serwisowego firmy Motorola
lub podobny wykwalifikowany personel.

Jezeli telefon nie reaguje na polecenia, przytrzymaj przycisk zasilania,
dopdki ekran sie nie wytaczy, a telefon uruchomi sie ponownie.

taduj telefon przy uzyciu zgodnej tadowarki Motorola. Nie zaleca

sie korzystania z innych tadowarek. Nie nalezy tadowac telefonu w
temperaturach ponizej 0°C (32°F) lub powyzej 45°C (113°F). Aby
uzyskac wiecej informacji, przesur w gore na ekranie gtéwnym i
dotknij kolejno Ustawienia > Informacje o telefonie > Informacje
prawne |ub odwied? strone www.motorola.com/device-legal.
Ostrzezenie dotyczace duzej gtosnosci. Aby uniknac

uszkodzenia stuchu, nie stuchaj dzwiekow o wysokiej @
gtosnosci przez dtugi czas.

Utylizacja i recykling. Prosimy o odpowiedzialng utylizacje E
produktow i opakowan. Aby dowiedziec sie wiecej, odwiedz

strone www.motorola.com/recycling.

Laser klasy 1. Ten telefon zawiera laserowy system ogniskowania
klasy 1, ktéry jest bezpieczny w przewidywalnych warunkach
uzytkowania, zgodnie ze standardami miedzynarodowymi. Nie wolno
podejmowac prob modyfikacji lub demontazu.

Zastrzezenia prawne. Funkcje, ustugi i aplikacje sg zalezne od sieci

i moga by¢ niedostepne na niektorych obszarach, gdzie moga
obowigzywac inne warunki/optaty. Funkcje, opisy dziatania oraz inne
specyfikacje produktow, jak rowniez informacje zawarte w niniejszym
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podreczniku, podano na podstawie najnowszych dostepnych
informacji i przy zatozeniu, ze sg one doktadne w momencie
wydruku. Motorola zastrzega sobie prawo do korekty lub zmiany
dowolnych informacji bez uprzedniego powiadomienia.

Arbitraz. Zakup podlega wigzacej klauzuli arbitrazu. Wiecej
informacji oraz instrukcje odrzucenia klauzuli mozna znalez¢ w
informatorze prawnym dotaczonym do telefonu.

Wspétczynnik absorpcji swoistej (norma ICNIRP). TEN TELEFON
SPEENIA MIEDZYNARODOWE NORMY DOTYCZACE NARAZENIA
UZYTKOWNIKA NA DZIAEANIE FAL RADIOWYCH. Najwyzsza
warto$¢ SAR zgodnie z wytycznymi ICNIRP dla tego modelu
telefonu podana zostata ponizej:

[SAR glow | 0,90 W/ke|
|SAR przy ciele | 173 W/kg|

Obstugiwane czestotliwosci i moc. Ten telefon moze pracowac
na nastepujacych czestotliwosciach, w zaleznosci od lokalizacji i

dostepnosci sieci
Model: XT2061-3

Maksymalna
nominalna moc
Zakres nadawania
czestotliwosci (przewodzona)
Tryb pracy (MHz/pasmo) wdBm
Bluetooth 2400-2483 5 20
Wi-Fi 2400-2483 5 20
Wi-Fi 5150-5725 23
Wi-Fi 5725-5850 14
NFC 13,56 -9-89 dBuA/m przy
10m
GPS 1559-1610 Nie dotyczy
CDMA BCO/BCI 25
GSM 2/3/5/8 33/30
UMTS 1/2/4/5/8 24
LTE 1/2/3/4/5/7/8/12)13/ |23
17/20/25/26/28/29/
30/34/38/39/40/41/
42/46/66/71
NR (jesli n5/41/66/71/77/78 24
obstugiwane)
tadowanie 0,10-0,1485 -319 dBuA/m przy
bezprzewodowe 10m
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Prawa autorskie i znaki towarowe. MOTOROLA, stylizowane logo
M, MOTO i rodzina znakéw MOTO sg znakami towarowymi lub
zastrzezonymi znakami towarowymi Motorola Trademark Holdings,
LLC. Android, Google Play i inne znaki s znakami towarowymi i
logami Google LLC. Pozostate nazwy produktéw i ustug naleza do
ich odpowiednich wtascicieli.

© 2020 Motorola Mobility LLC. Wszystkie prawa zastrzezone.
|dentyfikator produktu: motorola edge* (XT2061-3)

Numer instrukcji: SSC8C74363-A

Motorola Mobility LLC

222 W. Merchandise Mart Plaza

Chicago, IL 60654

www.motorola.com

Aby zapoznac sie z wartosciami SAR telefonu, wejdz na
SAR strone https./motorola.com/sar.

Urzadzenie to jest zgodne z odpowiednimi wytycznymi

dotyczacymi oddziatywania fal radiowych na organizm
cztowieka (wytyczne SAR), jesli jest uzywane w normalnej
pozycji przy uchu lub noszone w odlegtosci co najmniej 5 mm od
powierzchni ciata. Wytyczne SAR przewidujg znaczny margines
bezpieczenstwa, tak aby uwzglednia¢ wszystkich ludzi, niezaleznie
od wieku i stanu zdrowia.
W celu wyswietlenia na telefonie dodatkowych informacji dot. SAR
przesun w gore na ekranie gtéwnym, nastepnie dotknij kolejno
Ustawienia > Informacje o telefonie > Informacje prawne > Dane
dotyczace czestotliwosci radiowej. Informacie te dostepne sg na

stronie www.motorola.com/rfhealth
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